
Dräger Atlan® A350/A350 XL
Estações de anestesia

A nova plataforma proporciona flexibilidade para a maioria dos espaços físicos. O
ventilador de pistão de alta precisão suporta medidas de ventilação de proteção
pulmonar e um conjunto completo de parâmetros ajuda à tomada de decisões.
Atlan A350/XL pode ser ligado em rede para comunicar bidirecionalmente e
em segurança com outros dispositivos, para partilhar dados e informações que
podem ajudar a aumentar a eficiência e a reduzir os erros na anestesia.
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Ventilação de proteção pulmonar

A tecnologia de ventilador de pistão acionado eletricamente e controlado eletronicamente da máquina de
anestesia Atlan A350/XL ajuda a implementar medidas de ventilação de proteção pulmonar que podem ser
benéficas para a função pulmonar perioperatória e podem melhorar os resultados.

‒ O movimento sincronizado do pistão com o fluxo expiratório do paciente reduz a resistência expiratória
e pode reduzir o esforço respiratório

‒ A PEEP pautada mantém-se mesmo em caso de uma pequena fuga e durante a respiração espontânea
para reduzir o risco de desenvolvimento de atelectasia

‒ A elevada sensibilidade do trigger pode até detetar esforços mínimos de respiração espontânea dos
pacientes

‒ O desacoplamento de gás fresco assegura que as alterações no fluxo de gás fresco não têm influência
no volume corrente aplicado, nas pressões de ventilação, e na exatidão do VC fornecido, mesmo com VC
muito pequeno, p. ex., até 5 ml

‒ As características e funcionalidades otimizam a aplicação de fluxo mínimo e baixo, o que pode contribuir
para o aumento da humidade dos gases anestésicos, a limpeza mucociliar, a manutenção da temperatura
corporal e a redução da perda de fluidos. Incluem:
– aquecimento ativo integrado do sistema respiratório para aquecer o gás respiratório e reduzir
a condensação
– desenho otimizado do sistema respiratório para permitir mudanças rápidas nas concentrações de gás
fresco e de agentes
– recirculação de gás de amostra para eliminar a perda de gás

‒ A opção de manobras de recrutamento alveolar* inclui métodos de recrutamento de degrau único e multi-
degrau, função Pausa Insp./Exp. Função de lembrete para apoiar a aplicação da manobra de recrutamento

‒ A opção AutoFlow assegura o fornecimento do volume corrente definido com a pressão mínima necessária
mais baixa para evitar picos de pressão e volumes correntes elevados não intencionais

‒ Válvula APL de alta precisão com um padrão de aumento e de diminuição de pressão quase linear

* Isto requer software 2.0 ou superior

Apoio à tomada de decisão

Para o apoiar a si e à sua equipa na tomada de decisões informadas, a nossa máquina de anestesia Atlan
A350/XL pode ser equipada com várias opções e combinações com outros produtos Dräger.

‒ Opção avançada de monitorização de gases*:
– Indicador e tendência para a eficiência da regulação de gás fresco e do consumo de agentes
anestésicos (Económetro e assistente de fluxo baixo (sem tendências)) para apoiar a aplicação intuitiva
e cómoda de anestesia de fluxo mínimo e baixo
– Acesso a dados de consumo de gás e de oxigénio e de absorção de agentes anestésicos para analisar
as práticas de fluxo baixo e mínimo
– Parâmetro MV x CO2 para monitorizar a exibição qualitativa da eliminação de CO2

‒ Monitorização avançada de ventilação (Opção):
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– Exibição da compliance pulmonar do paciente com tendências, loops de P-V e fluxo-V para avaliar
a qualidade da ventilação e adaptar as definições de ventilação em conformidade

‒ Disposição dos dados relevantes sobre ventilação e hemodinâmica do paciente numa só visualização para
avaliar os efeitos terapêuticos da manobra de recrutamento pulmonar**

‒ Orientação para ajuste de agente anestésico otimizado e orientado para o paciente em combinação com
o SmartPilot® View *** da Dräger

* apenas com módulo de medição paciente-gás integrado
** apenas com a monitorização do paciente do Dräger Infinity® Acute Care System (IACS)
*** O software requer o PC Medical Grade

Prevenção e controlo de infeções

Quebrar a cadeia de infeções e estar em conformidade com os protocolos de higiene do seu hospital é crucial
no ambiente clínico atual. Por este motivo, durante a fase de desenvolvimento das máquinas de anestesia
Atlan, concebemo-las tendo em conta os regulamentos de prevenção de infeções para dar suporte a medidas
de higiene no BO.

‒ Desmontagem rápida e sem ferramentas do sistema respiratório, composto por poucas peças para cumprir
com os regulamentos de prevenção de infeções.

‒ Superfícies lisas e arredondadas facilitam a limpeza/desinfeção
‒ As condutas e canais para os cabos reduzem o número de potenciais fontes de contaminação
‒ A compatibilidade com os consumíveis de utilização única originais da Dräger suporta as normas de

higiene
‒ A mensagem gerada* recorda ao pessoal clínico a substituição dos consumíveis baseados na tecnologia

RFID (circuito respiratório Infinity ID, copo de condensados Infinity ID WaterLock 2, sensores de fluxo
Infinity ID, absorvedor Infinity ID CLIC) quando o seu período máximo de utilização for excedido

‒ Em conformidade com a norma ISO 17664:

* com a opção de Suporte a acessórios Infinity ID

Eficiência do fluxo de trabalho

A arquitetura de conceção das máquinas de anestesia Atlan A350/XL proporciona-lhe a flexibilidade para
lidar com combinações adaptadas às necessidades, bem como um local de trabalho ergonómico e de fácil
utilização para quase todos os tamanhos de BO.

‒ A escalabilidade entre configurações de estações de trabalho responde às diversas necessidades
e satisfaz as condições espaciais de diferentes espaços de BO.
– Carro com rodas compacto ou grande, versão de teto ou de parede suportam um bom acesso ao
paciente, ambiente de trabalho ergonómico e reduzido tempo de resposta baixo com locais de trabalho
personalizados
– Vem com ou sem módulo integrado de análise de gás do paciente para proporcionar flexibilidade e evitar
custos redundantes para clínicas com monitores de gás externos
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‒ Interfaces do utilizador, princípios de funcionamento, acessórios e nomenclatura normalizados da Dräger
comuns a outros dispositivos e ventiladores de anestesia da Dräger reduzem os esforços de formação,
otimizam a gestão do parque de equipamentos e reduzem o risco de erros

‒ Lista de verificação pré-teste ilustrada graficamente permite uma preparação fácil e intuitiva da máquina
para o autoteste

‒ Sistema de autoteste totalmente automatizado* (não é necessária a interação do utilizador) melhora
a eficiência operacional e poupa tempo ao pessoal clínico para outras tarefas

‒ A função Auto On** permite efetuar um teste do sistema de forma automática e ligar o equipamento numa
hora definida ajudando a reduzir o tempo de arranque

‒ Exportação e importação de configuração da máquina através de USB poupa tarefas manuais e tempo**
‒ Ampla superfície de trabalho, gaveta bloqueável e prateleiras adicionais (opcional) para condições de

trabalho ideais e armazenamento de consumíveis
‒ A iluminação do local de trabalho melhora a legibilidade durante os casos de cirurgia minimamente invasiva

(CMI)
‒ Os canais para gestão de cabos reduzem a confusão de cabos, as falhas de ligação e as tarefas de

limpeza
‒ A manobrabilidade melhorada através da combinação com sistemas de suspensão simplifica

o posicionamento da máquina no BO
‒ As medições do consumo do agente anestésico e do gás ajudam a analisar potenciais poupanças no

consumo do agente e do gás
‒ Gera uma mensagem*** quando o período máximo de utilização dos acessórios baseados na tecnologia

RFID (circuito respiratório Infinity ID, copo de condensados Infinity ID WaterLock 2, sensores de fluxo
Infinity ID, absorvedor Infinity ID CLIC) for excedido para lembrar o pessoal clínico sobre a substituição
necessária dos consumíveis

‒ Gera uma mensagem*** quando o conetor ou circuito respiratório Infinity ID baseado na tecnologia RFID
estiver incorretamente ligado e se o absorvedor Infinity ID CLIC não estiver firmemente instalado para
evitar potenciais erros humanos

‒ A flexibilidade de conceção permite diferentes posições de montagem de componentes de hardware,
p. ex. monitores de paciente, bombas IV, hardware de IT e prateleiras, etc., para oferecer soluções de
estação de trabalho personalizadas

* Versão com monitorização integrada de O2 requer calibração semanal da célula de O2. A lista de verificação
pré-utilização tem de ser executada pelo utilizador antes do autoteste.
** Requer software 2.0 ou superior
*** com opção Suporte a acessórios Infinity ID

Cibersegurança

A máquina de anestesia Atlan A350/XL foi concebida com a segurança em mente para combater ciberataques
perigosos e destrutivos.

Implementámos medidas considerando o quadro das melhores práticas de segurança NIST.
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‒ Identificar: São fornecidos documentos dedicados com informações de segurança relevantes para
a gestão do risco de ativos (p. ex. Lista de material informático, formulário MDS2, folheto detalhado sobre
cibersegurança).

‒ Proteger:
– Um arranque seguro garante a integridade do software que está a correr no dispositivo
– A autenticação e a autorização com base nas funções impede o acesso não autorizado a configurações
e dados críticos
– Sistema operativo com proteção, ao omitir todos os componentes de software desnecessários
e desativar todas as portas não utilizadas, minimiza a superfície de ataque

‒ Detetar: Os eventos de segurança relevantes são detetados, registados num ficheiro de registo de
segurança à prova de adulteração e a administração de IT é notificada através de traps SNMP

‒ Responder: O monitor do estado de funcionamento do sistema observa cuidadosamente a carga do
sistema e reage em caso de suspeita de eventos maliciosos, ou seja, desativa a interface de rede se
a carga for anormalmente elevada.

‒ Recuperar: O sistema pode ser reiniciado para o último bom estado conhecido se for detetado um evento
de segurança A assistência técnica da Dräger pode restaurar o hardware e o software rapidamente;
a configuração clínica pode ser transferida a partir de outros dispositivos através de uma unidade USB

Atlan foi desenvolvido de acordo com o nosso ciclo de vida de desenvolvimento seguro que abrange:

‒ Análise de ameaças para identificar vulnerabilidades durante a fase de desenvolvimento
‒ Análise automática do código durante o desenvolvimento do software
‒ Testes de penetração independentes realizados por terceiros para descobrir vulnerabilidades residuais
‒ Execução apenas de códigos assinados (fidedignos) no equipamento
‒ Disponibilização de correções se fosse detetada uma vulnerabilidade relevante
‒ Monitorização permanente de vulnerabilidades ao longo do ciclo de vida do produto

Interoperabilidade*

Juntamente com o Dräger Infinity Acute Care System** e o Dräger Connectivity Converter CC300, a máquina
de anestesia Atlan A350/XL inclui uma estação de trabalho com funcionalidades para o ajudar a melhorar
a eficiência e reduzir os erros na anestesia. A nossa estação de trabalho de anestesia também é capaz de se
ligar a sistemas hospitalares em rede, e funciona como uma fonte de dados:

‒ Sincronização de hora e data: Configuração de data e hora idênticas em todas as máquinas ligadas para
disponibilizar documentação consistente e precisa

‒ Exportação de dados e integração EMR: Recolha de dados de alta qualidade e normalizados a partir das
estações de trabalho Atlan, que são diretamente integrados no sistema de registo médico eletrónico do
paciente, reduzindo o tempo gasto nas tarefas administrativas

‒ Sincronização do modo de circulação extracorporal: A ativação do modo de circulação extracorporal
( CEC ) na máquina de anestesia Atlan adapta as definições de alarme de todos os monitores ligados
simultaneamente para permitir a monitorização do paciente sem alarmes desnecessários durante
a oxigenação extracorporal do paciente através da máquina coração-pulmão

‒ Sincronização do modo Dia/Noite: Adapta simultaneamente as cores e a iluminação de todos os ecrãs da
estação de trabalho Atlan ao ambiente clínico para reduzir as fases de trabalho redundantes e manuais
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‒ A sincronização do recrutamento pulmonar*** fornece informação contextual sobre o cockpit de
monitorização de pacientes Dräger IACS para dar suporte à avaliação dos efeitos após a realização de
uma manobra de recrutamento pulmonar

‒ Controlo dos dados de Admissão-Alta-Transferência (AAT): Importa os dados disponíveis do paciente
(categoria do paciente, idade, peso e altura) do registo médico eletrónico (RME) para a estação de
trabalho Atlan com o premir de um botão

‒ Mobile Patient Watch: Apresenta, num telemóvel ou num computador de secretária com acesso (remoto)
à Internet, parâmetros numéricos de ventilação e formas de onda de análise de gases quase em tempo real
das estações de trabalho de anestesia Atlan conetadas para permitir a supervisão clínica remota

* com base nos princípios ISO/IEEE 11073-Service-oriented Device Connectivity (SDC)
** com VG 7.1.1
*** requer software 2.0 ou superior e a opção de recrutamento alveolar de um degrau e multi-degrau

Análise de Dados e Serviços Digitais*

As máquinas de anestesia Atlan em rede, juntamente com o Dräger Connect, uma plataforma empresarial
digital capacitada para a nuvem para soluções e serviços digitais, pode agregar dados e processá-los em
informação útil para otimizar o fluxo de trabalho e a gestão de custos:

Gas Consumption Analytics: Uma visão completa do consumo total de gases medicinais e anestésicos
utilizados a partir das suas estações de trabalho Atlan ligadas, por BO e em cada BO.

‒ Visualiza o consumo e os custos relacionados por agente anestésico utilizado num departamento
‒ Indica a média de fluxo de gás fresco, bem como o consumo de gás anestésico e o rácio de absorção do

paciente
‒ Exibe os custos médios por minuto e a função de intervenção como indicadores de desempenho

económico
‒ Exibe as taxas de fluxo aplicadas para suportar a implementação de práticas de fluxo baixo e mínimo
‒ Exibe o equivalente de CO2 calculado com base nos gases anestésicos consumidos para avaliar o impacto

ambiental

Assistente de BO: Verifica o estado ativo das estações de trabalho Atlan ligadas para apoiar uma gestão eficaz
dos blocos operatórios. Atualize a solução com a opção de traçabilidade de autoteste para racionalizar os
fluxos de trabalho do pessoal clínico para o procedimento de teste diário do sistema de anestesia, proteger os
pacientes e conseguir um elevado tempo de funcionamento das estações de trabalho de anestesia.

Opção de traçabilidade de autotestes:

‒ Permite a verificação remota dos resultados de teste ao sistema, de todas as estações de trabalho Atlan
em todos os departamentos para otimizar e racionalizar os fluxos de trabalho do pessoal de enfermagem
ou dos técnicos de electromedicina

‒ Proporciona uma visão geral centralizada dos resultados do autoteste do equipamento para informar
o pessoal sobre a sua prontidão e, juntamente com a opção Auto On da máquina de anestesia Atlan —
que permite um teste automático do sistema e ligar o equipamento testado a uma determindada hora —
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pode ajudar a reduzir o tempo de arranque e agilizar os fluxos de trabalho do pessoal para o procedimento
diário de autoteste das máquinas de anestesia

‒ Atua como um sistema de assistência e indica de imediato ao pessoal clínico os passos para a resolução
de problemas

Device Utilisation Analytics: Consolide todas as informações relevantes sobre a utilização do seu parque de
equipamentos de estações de trabalho Atlan em rede:

‒ Obtenha conhecimentos sobre a utilização da sua rede Atlan para verificar o seu desempenho e melhorar
a eficiência

‒ Veja em tempo real o estado da rede on-line e o estado operacional de cada dispositivo
‒ Poupe nos custos através de análises de utilização e da otimização do parque de equipamentos com

conhecimento de dados fundamentais
‒ Fornece uma base de dados completa para apoiar a tomada de decisão sobre aquisições
‒ Melhora a transparência do estado do software e respetivas atualizações para evitar falhas de segurança
‒ Permite uma visão do seu parque de estações de trabalho Atlan em rede para apoiar o máximo

desempenho e evitar avarias operacionais

Manutenção interligada: Suporta um maior tempo de funcionamento das suas estações de trabalho de
anestesia — mantendo-as atualizadas, seguras e protegidas.
‒ Ticket de ajuda: Ajuda especializada rápida sobre problemas técnicos, bastando premir um botão no

dispositivo. Menos assistência no local, redução de chamadas de reparação, melhoria do rácio da primeira
reparação, maior tempo de funcionamento da máquina

‒ Distribuição remota de software: Gere atualizações de software de forma eficiente e em segurança com
disrupções mínimas nos fluxos de trabalho clínicos

‒ Gestão de certificados: Dispositivos médicos e ferramentas de assistência técnica mantidas em segurança
e protegidas através de renovações automáticas

* Ambos são opcionais e estão sujeitos a termos de utilização aplicáveis/de licença Requer dispositivos
médicos compatíveis e infraestrutura de IT adicional.

Mecanismos de segurança

As nossas máquinas Atlan A350/XL oferecem-lhe uma vasta gama de funcionalidades para ajudar a tornar
o processo de anestesia mais seguro, tanto para os pacientes como para o pessoal clínico.

‒ Modo auxiliar manual (no caso de falha do ventilador, do ecrã tátil, ou do misturador de gases) para
permitir a ventilação manual, mantendo simultaneamente a monitorização de gases e da ventilação, bem
como a administração de O2 e do agente anestésico para continuar a anestesia em qualquer altura 

‒ Gera uma mensagem* quando o conetor ou o balão respiratório Infinity ID baseado na tecnologia RFID
estiver incorretamente ligado e se o absorvedor Infinity ID CLIC não estiver firmemente instalado para
evitar potenciais erros humanos de forma segura e cómoda

‒ Início intuitivo em caso de emergência para reduzir o tempo de espera em situações críticas
‒ Verificações de teste** de gás real de O2 para garantir que o oxigénio é o gás fornecido durante

o autoteste
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‒ Monitorização xMAC automática** para alarme em caso de queda não intencional da concentração de
anestésicos voláteis para evitar que o paciente recupere a consciência durante o procedimento

‒ No caso de falha de fornecimento central de gás e ausência de cilindros de gás de reserva, a ventilação
mecânica do paciente pode ser mantida com ar ambiente

‒ Autoteste automático e controlado por tempo***, que inclui todos os componentes relevantes para garantir
um funcionamento seguro da máquina para aumentar a segurança do paciente e do pessoal clínico

* com a opção de Suporte a acessórios Infinity ID
** apenas com módulo integrado de análise de gás do paciente
*** requer software 2.0 ou superior e opção Auto On. A lista de verificação pré-utilização tem de ser executada
pelo utilizador antes do autoteste.

Componentes do sistema
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Dräger Vapor® 2000 e D-Vapor®

Os vaporizadores da Dräger têm sido a referência de qualidade há
mais de 50 anos. Qualidade merecedora da confiança de médicos
e enfermeiros em todo o mundo: até à data, foram vendidas mais de
400.000 unidades do Vapor em todo o mundo.
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Infinity® Acute Care System

Transforme seu fluxo de trabalho clínico com o Infinity® Acute Care
System. Seu monitor multiparâmetro integra-se à estação de trabalho
de nível médico em rede, apresentando os sinais vitais em tempo real
e dando acesso aos sistemas hospitalares clínicos e aplicativos de
gerenciamento de dados para que você tenha uma ampla variedade de
informações do paciente e ferramentas poderosas de análise no local
de atendimento.
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Dräger SmartPilot View

O SmartPilot View oferece uma tecnologia de modelagem inovadora
e de última geração, além de um conceito amplo de visualização de
efeitos complexos de medicamentos, para exibir os níveis de anestesia
atual e previsto. Este visor intuitivo fornece suporte em todas as fases
da anestesia.
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Vista 120

Os hospitais do mundo todo compartilham um desafio comum: prestar
o melhor atendimento possível em localidades com populações cada
vez maiores, regulamentações cada vez mais rigorosas e profissionais
cada vez mais sobrecarregados. O Vista 120 foi projetado para
satisfazer as suas necessidades clínicas sem exceder o seu orçamento,
permitindo oferecer cuidados de saúde eficientes e de alta qualidade.

Acessórios
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Acessórios Infinity ID

Cada acessório Infinity ID foi projetado para oferecer funcionalidade
adicional, que pode ajudar você a simplificar tarefas de rotina, melhorar
o fluxo de trabalho e aumentar os níveis de segurança.
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Circuitos respiratórios descartáveis

Fiáveis, cómodos e concebidos para a segurança. Visto que o circuito
respiratório é a interface direta para o paciente, a integridade de todo
o seu sistema de anestesia ou de ventilação depende dele. Com o
portfolio de produtos de circuitos respiratórios descartáveis da Dräger,
pode estar certo de que cada produto é cuidadosamente concebido
para funcionar como parte de uma solução completa.
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WaterLock 2

Proteção perfeita para medição de gás precisa. O Dräger WaterLock 2
impede que a água entre no analisador de gases com toda a segurança.
A tecnologia da membrana desenvolvida pela Dräger para o WaterLock
2 impede que bactérias ou germes entrem no sistema de medição. O
WaterLock 2 também é seguro e fácil de esvaziar, trazendo vantagens
para a manipulação e a higiene.
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Drägersorb® 800+ — Cal sodada

A cal sodada é essencial para a absorção de CO2 em máquinas de
anestesia por inalação com sistemas de reinalação.
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Dräger Atlan® A300/A350 versão de teto

Imagine a flexibilidade de ter em cada BO uma plataforma de
equipamentos de anestesia com a mais elevada segurança. O conjunto
completo de características clínicas e a qualidade de ventilação
comprovada fazem da Atlan a estação de trabalho de anestesia ideal
para todos os pacientes e procedimentos cirúrgicos. A conceção da
plataforma proporciona flexibilidade total para a maioria das condições
espaciais. Esta flexibilidade é completada com versões Atlan dedicadas
a montagem numa unidade de teto ou de parede.
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Ambia®

Adapte as estações de tratamento crítico conforme suas necessidades
com nossa unidade de suprimento de teto Ambia®. Com seus diversos
acessórios e ampla gama de opções, a Ambia oferece máxima
flexibilidade ao ambiente clínico. Isso ajuda a melhorar os fluxos de
trabalho hospitalares e aumenta o bem-estar da equipe e dos pacientes.
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Dräger Polaris 600

Nosso foco cirúrgico é o mais avançado: O Dräger Polaris 600 facilita
demais o trabalho diário – com controles intuitivos e versáteis opções
de configuração. O conceito de sistema à prova de obsolescência
mantém a fidelidade à filosofia da família de produtos que fornece a
você simplesmente boa luz.
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Dräger PulmoVista® 500

Tornar a ventilação visível. Tenha o poder da tomografia de
impedância elétrica (EIT) ao seu alcance e dos seus pacientes. Com o
PulmoVista® 500, é possível visualizar a distribuição regional do ar no
interior dos pulmões — no leito, em tempo real e sem ser invasivo.
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DrägerService® — Porque a qualidade conta

Na Dräger, não desenvolvemos apenas equipamentos e soluções
médicas, também os fabricamos. É por esse motivo que estamos
altamente familiarizados com todas as funções, especificações e
detalhes técnicos. Podemos oferecer-lhe um serviço rápido, sem
complicações e fiável que se adequa às suas necessidades individuais.
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ServiceConnect®

Dräger ServiceConnect® é a ferramenta web de gestão de serviços de
última geração para a Base Instalada Dräger.
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Características de desempenho (versão carro)
Atlan está disponível em duas versões de carro: versão com carro pequeno para ambientes de utilização em espaços apertados e
versão com carro grande para ambientes de BO normais com espaço adequado.
Peso da versão compacta Aprox. 135 kg (298 lbs), configuração básica
Peso da versão grande Aprox. 160 kg (353 lbs), configuração básica
Dimensões da versão compacta (pode haver diferenças com
opções de hardware)

(L x A x P) 74,5 cm x 140,3 cm x 69,2 cm
(29,3 x 55,2 x 27,2 pol.)

Dimensões da versão grande (pode haver diferenças com opções
de hardware)

(L x A x P) 93,3 cm x 140,3 cm x 72,4 cm
(36,7 x 55.2 x 28.5 pol.)

Dimensões da superfície de trabalho na versão compacta (L x P) 47 cm x 38 cm (18,5 pol. x 15,0 pol.)
Dimensões da superfície de trabalho na versão grande (L x P) 71 cm x 38 cm (28,0 pol. x 15,0 pol.)

1 gaveta bloqueável, tamanho (L x A x P) 37,9 cm x 15,4 cm x 36,4
cm (14,9 pol. x 6,06 pol. x 14,3 pol.), volume aprox. de 20 litros,
versão grande com 2 gavetas adicionais
Extensão da superfície de trabalho, rebatível (L x P) 30 cm x 42,5
cm
(11,8 pol. x 16,7 pol.), opção

Espaço de armazenamento e superfície de trabalho

Prateleiras laterais (opção)
Mesa de apoio de puxar adicional (L x P) 34 cm x 25 cm (13,39 pol. x 9,65 pol.), opção com versão

grande
Material das principais peças da carcaça ABS
Consumo de energia <95 W, durante ventilação mecânica, máximo 400 W
Tensão de rede 100 V a 240 V, 50/60 Hz
Tempo de autonomia da bateria interna Pelo menos 45 min, normalmente 120 min (com bateria nova e

totalmente carregada)
Interfaces de dados 2 portas série (RS232) (protocolo MEDIBUS.X), 1 porta USB,

1 x LAN
Conectividade, interoperabilidade Suporte de Análise de Dados e Serviços Digitais através de

Dräger Connect; compatível com Connectivity Converter CC300
da Dräger para estar em conformidade com os princípios de
interoperabilidade ISO/IEEE 11073 SDC

Tomada auxiliar de energia (opção) tomadas específicas de 4 países, com fusíveis individuais, 2
fusíveis por tomada

Categoria de pacientes a que se destina Adultos, pacientes pediátricos e recém-nascidos

Fornecimento de gás
Disponível em versão de 2 gases (O2/AR) ou versão de 3 gases (O2/AR/N2O), medição eletrónica e monitorização de pressões

de fornecimento de todos os gases ligados (fornecimento central de gás e cilindros de gás ao utilizar o redutor de pressão opcional
Dräger)
Fornecimento central de gás, pressão de fornecimento para O2,

AR, N2O

2,7 a 6,9 kPa x 100 (39 a 100 psi)

1 ou 2 cilindros de gás verticais (opção)
2 ou 3 cilindros de gás suspensos com conector de imobilização
(opção)

Fornecimento de gás com cilindros de gás (O2, AR, N2O)

Suporte para 1 cilindro de gás vertical adicional (opção)

Fornecimento de gás fresco
Tecnologia do misturador de gás Misturador de gás controlado eletronicamente com fornecimento

manual de emergência de O2

Fluxo de gás fresco (Fluxo GF) Desligado; 0,2 a 15 L/min
concentração de O2 (FG O2) 21 a 100 Vol% (gás de transporte: AR) 25 a 100 Vol%
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(gás de transporte: Corte de N2O), N2O quando a pressão de O2

cai; fluxo mínimo de O2 configurável

flush de O2 25 a 75 L/min a 2,7 a 6,9 kPa x 100 (39 a 100 psi;
0,27 a 0,69 MPa) de pressão de fornecimento

Fluxo para insuflação de O2 (O2aux.) Desligado a 20 L/min
O fluxo para insuflação de O2 (O2aux.) também pode passar

através do vaporizador, quando mudado para "Adicionar O2"

Ventilador e parâmetros de configuração
Ventilador de pistão acionado eletronicamente (E-vent plus), desacoplamento de gás fresco, ventilação sem gás motriz, ou seja, sem
consumo de gases medicinais para o funcionamento do ventilador (independentemente do fornecimento de gás). Controlo adaptativo
do pistão para tempos otimizados de troca de gases e utilização de gás fresco, volume de pistão ajustado automaticamente de acordo
com a configuração da categoria do paciente e parâmetros de ventilação.

Manual/Espontâneo (MAN/ESPON)
Controlado por volume: controlado por tempo (VC-CMV)

Modos de ventilação standard

Controlado por pressão: controlado por tempo (PC-CMV)
Controlado por volume com AutoFlow (VC-CMV / AutoFlow)
Controlado por volume, sincronizado, com suporte de pressão
(VC-SIMV / PS)
Controlado por pressão, sincronizado, com suporte de pressão
(PC-SIMV / PS)
AutoFlow, sincronizado, com suporte de pressão
(VC-SIMV / PS / AutoFlow)
Ventilação com suporte de pressão
(CPAP/PSV, com FR ajustável para ventilação de apneia)

Modos de ventilação opcionais

Saída externa de gás fresco para utilização com sistemas sem
reinalação

Frequência respiratória (FR) 3 a 100/min
Tempo inspiratório (Ti) 0,2 s a 10,0 s (relação resultante I:E 1:49 a 49:1)
Relação entre tempo inspiratório e tempo expiratório (I:E) 4:1 a 1:10 (parâmetro de configuração I:E)

10 mL a 1500 mLVolume corrente (VC) em modos VC (parâmetro de configuração)
5 mL a 1500 mL com opção de "Suporte avançado para recém-
nascidos"
≤ 10 mL para as categorias de "pacientes pediátricos" e pacientes
"Recém-nascidos"
≤ 20 mL para a categoria de pacientes "Adultos"

Monitorização de volume corrente, VT detetável mais baixo

≤ 3 mL a 3 mL com opção de "Suporte avançado para recém-
nascidos"

Intervalo de “trigger” (Trigger) 0,3 a 15 L/min
Pico de fluxo inspiratório 180–220 L/min
Pressão inspiratória (Pinsp) PEEP +5 a 80 hPa (cmH2O)

(7 a 80 hPa (cmH2O) quando PEEP = Off)

Limite de pressão (Pmax) PEEP +5 a 80 hPa (cmH2O)

(7 a 80 hPa (cmH2O) quando PEEP = Off)

Pressão assistida acima de PEEP (ΔPSupp) DESLIGADO, 3 a (80 - PEEP) hPa (cmH2O)

Sistema respiratório
Sistema respiratório aquecido para aplicações de fluxo mínimo e baixo, desmontagem sem utilização de ferramentas, desenho
otimizado para reprocessamento higiénico fácil e eficaz. Todos os componentes condutores de gás para pacientes são autoclaváveis.
Volume total sem absorvedor de CO2 2,18 L ao aplicar o VT máximo de 1500 mL, normalmente o

volume mais baixo de acordo com a configuração de categoria de
paciente e os parâmetros de ventilação
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Volume do absorvedor 1,2 L com absorvedor CLIC de CO2 descartável, 1,4 L com

recipiente de absorvedor de CO2 reutilizável

Reprocessamento Limpeza, desinfeção, substituível sem a utilização de ferramentas,
menos de 13 componentes de reprocessamento relevantes
(dependendo da configuração da máquina)

Sistema de exaustão de gás anestésico (AGS)
Disponível como sistema passivo ou ativo de exaustão de gás anestésico para funcionamento com e sem infraestrutura adequada de
sistema de exaustão; deteção de fluxos de sucção excessivos, com conector para eliminação de gás de amostra ao utilizar módulos de
terceiros de análise de gás do paciente.

Para ligação a sistema de exaustão de gás anestésicoAGS ativo
Com uma válvula de controlo (opção) ou um ejetor (opção)
Para ligação a sistema de eliminação com fluxo de sucção baixo
ou sem fluxo

AGS passivo

Com válvula de sobrepressão e válvula de subpressão

Ecrãs e sistemas de monitorização
Monitor principal Ecrã tátil LCD TFT de 15,3” (38,9 cm), conteúdos dos ecrãs

configuráveis, gestão inteligente dos alarmes com sistema
extensivo de apoio

Configuração do monitor Dependendo da configuração da máquina, visualização simultânea
de 2, 3 ou 4 curvas ajustáveis e a cores em tempo real para:
pressão das vias aéreas, fluxo inspiratório e expiratório, CO2,

O2, e agentes anestésicos; exibição de tubos de fluxo virtuais

codificados por cores para O2, AR, N2O, tabelas de tendências,

acesso rápido a 3 esquemas de ecrã configuráveis
Exibição de estado do dispositivo Painel frontal com LCD de pressão das vias aéreas, estado de

fornecimento da bateria e de gases (fornecimento central e dos
cilindros)

Exibição avançada de tendências (Opção) Exibição gráfica de tendências ou minitendências
simultaneamente com curvas em tempo real e loops; funções
de exportação de dados adicionais através de dispositivo de
armazenamento USB

Monitorização da ventilação Volume minuto (VM) e volume corrente (VC e ΔVC); taxa
respiratória (frequência); pico de pressão inspiratória (PIP),
pressão de plateau (Pplat); pressão média das vias aéreas
(Pmédia), PEEP; compliance dinâmica (Cdin), resistência (R),
elastância (E), manómetro externo para indicação da pressão no
sistema respiratório interno

Monitorização avançada de ventilação (Opção) Exibição de gráfico de barras de volume e volume corrente,
exibição simultânea de 2 loops: Volume/pressão e fluxo/
volume,os loops de referência podem ser guardados

Monitorização de gás
Disponível como versão com célula de oxigénio para monitorização inspiratória de O2 ou com módulo de análise de gás do paciente

(PGM) integrado
Versão com monitorização inspiratória de O2 Célula do sensor de O2com garantia mínima de 2 anos de vida

útil e com monitorização de tempo de vida útil, princípio de
medição eletroquímico

Versão com módulo de análise de gás do paciente (PGM)
integrado

Concentração de gás O2, N2O, CO2 inspiratório e expiratório

e agentes anestésicos, identificação automática de isoflurano,
sevoflurano, desflurano, halotano, enflurano, deteção de misturas
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de gás anestésico, exibição xMAC corrigidos pela idade; gás de
amostra reenviado para o circuito respiratório

Monitorização de gás avançada (Opção com o módulo PGM) Económetro para exibição de eficiência de gás fresco (incluindo
opcionalmente tendência temporal e/ou sob a forma de um
assistente de fluxo baixo), determinação de consumo e retenção
(determinação de retenção apenas para agentes anestésicos),
gás fresco e agentes anestésicos por caso e desde a última
colocação a zeros

Funções de segurança
‒ A lista de verificação de dispositivos integrados e as instruções ilustradas passo a passo para preparação diária da máquina,

ajudam ao cumprimento de diretrizes nacionais, como as da DGAI (Alemanha), da ASA/APSF (EUA), da AAGBI (Reino
Unido)

‒ A ventilação Manual/Espontânea com doseamento de O2 e agentes anestésicos é possível mesmo quando desligada

(arranque de emergência)
‒ O modo manual de cópia de segurança permite a mudança direta para ventilação manual, mantendo ao mesmo tempo

a monitorização de gases e da ventilação; O O2 e os agentes anestésicos dos vaporizadores podem ser continuamente

administrados
‒ Ventilação mecânica com ar ambiente em caso de falha total do fornecimento de gás, sendo necessária a mudança para

agentes anestésicos intravenosos
‒ Teste de O2 de gás real integrado no autoteste automático da máquina (requer PGM integrado)

Funções de conforto e outras funcionalidades
‒ Autoteste automático completo* incluindo calibração de todos os sensores relevantes e verificação de todas as válvulas

do sistema respiratório; normalmente não é necessária qualquer intervenção do utilizador após o início do teste; autoteste
opcional com base no temporizador (função Auto On, requer software 2.0 ou superior)

‒ Função Autoset para ajustar limites de alarmes
‒ Modo de circulação extracorporal para evitar alarmes desnecessários ao utilizar a máquina coração-pulmão
‒ Bolsa de ventilação como indicador de deficiência e fugas de gás fresco
‒ Modo de pausa para interrupções curtas de ventilação e de fluxo de gás fresco
‒ Armazenamento de dados em dispositivo de armazenamento USB (histórico de alarmes, resultados de autoteste, capturas de

ecrã, tendências e configurações da máquina)
‒ Transferência de configurações e configurações predefinidas para outras máquinas Atlan através de dispositivo de

armazenamento USB, poupando tempo
‒ Iluminação integrada e regulável de superfícies de trabalho e de documentação
‒ Travão central (opção), rodas duplas de funcionamento suave com defletores de cabo (opção)
‒ Versão experimental gratuita de seis semanas de todas as opções de software disponíveis. O período experimental expira

automaticamente.

* a versão com monitorização integrada de O2 requer calibração semanal da célula de O2.
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Nem todos os produtos, funcionalidades ou serviços estão à venda em todos os países.
As marcas registradas mencionadas só estão registradas em determinados países e não necessariamente no país em que este
material é disponibilizado. Para tomar conhecimento do estado atual, consulte o website www.draeger.com/trademarks.

SEDE
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Alemanha
www.draeger.com

PORTUGAL
Dräger Portugal, Lda.
Rua Nossa Senhora da
Conceição, n.º 3, R/c
2790-111 Carnaxide
Tel +351 21 155 45 86
Fax +351 21 155 45 87
clientesportugal@draeger.com
.

BRASIL
Dräger Indústria e Comércio Ltda.
Al. Pucurui - 51 - Tamboré
06460-100 - Barueri - São Paulo
Tel. +55 (11) 4689-4900
relacionamento@draeger.com
.

Localize o seu
representante de vendas
regional em:
www.draeger.com/contacto
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